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E R D É L Y I
Z

S Z E M L E
az erdélyi magyarság, irodalmi, művészeti és tár- 
sadalmi életének független kritikai figyelője.

Jf »  Megjelenik havonként egyszer, illetve kétszer. Harcol 
■ áj a az erdélyi magyarság jogos érdekeiért. Erdély szellemi 

és anyagi kincseinek megőrzéséért, az általános emberi 
w íÁ \ rí 4 ® *  haladásért,* a lelkiismeret szabadságáért.

Aki tisztán akar látni és tárgyilagosan ítélni, 
rendelje meg ezt a bátor, független orgánumot.

Előfizetés, hirdetés gyűjtőket 
Vidéki képviselőket KERESÜNK

♦
Ajánlatokat 
a k ia d ó h iv a ta lb a .

A f r a n c ia  n ő k  divatos karcsúságának titka 
a párisi J o d i l o n  g o l y ó c s k a ,  kis adagja 
megakadályozza az elhízást, nagyobb adag 
soványodást idéz elő. Egy doboz ára 150 lej. 
Fölerakat Románia részére: DR. BÍRÓ GYÓGY
SZERTÁR, Cluj-Kolo/svár, Piaţa Unirii 4.

Harisnya csak akkor jó,

Ha a HARISNYA KIRÁLY-
tói való. C L U J - K O L O Z S V Á R ,  
Cal. Reg. Férd. (W esselényi M.-u ) 4.

GAZDÁK TAKARÉKPÉNZTÁRA R.-T,
CLUJ, CALEA VICTORIEI 38.

Előnyös feltételek mellett elfogad takarékbeté
teket, váltókölcsönöket nyújt kezeseit váltóra, 

vagy jelzálogilag lekötött ingatlanra.

ELEGÁNS ÖLTÖNYÖK
a legjutányosabb 1WI ÁnTHF I AIDSáron készülnek IVIM 1 í 1 E  LrtJUO 

F É R F I S Z A B  O N A L  
CLUJ, Strada Regina Maria 32. az udvarban.

KATONA-féle v a j a s s ü t e m é n y e k  a  l e g jo b b a k !
CLUJ KOLOZSVÁR. ♦  FŐÜZLET: Calea Victoriei (volt Kossuth L.-u.) 14.
Telefon sz. 90. FIÓKÜZLETEK: Str. Memorandului (Unió-u.) 25. Cal. 
Reg. Férd. 32. és Cal. Reg. Férd. (Ferenc J. ut) Zélig-ház. Str. Regina Maria 27.

G R Ü N W A L D  ÉS STEINER
női divatkülönlegességek 

áruháza
CLUJ, PIAŢA UNIRII No. 25.

Elsőrendű FRANCIA KÖLNI-VIZ
kapható a

DEMETER GYÓGYSZERTÁRBAN 
♦ ♦  CLUJ, Calea Moţilor 2.

E M K E  D R O G É R I A
CLUJ, PIAŢA UNIRII 
(Mátyás király-tér.)

I l l a t s z e r e k ,  vegyszerek, toalett-cikkek, 
fényképészeti-cikkek n a g y r a k t á r a .

KÖRMENDY
I R Ó G É P Ü Z L E T E

CLUj-KOLOZSVÁR, Strada Regina Maria 25. 
(Deák Ferenc-utca) ♦  Teiefon szám: 951.

Az ERDÉLYI SZEMLE kiadóhivatalában 5. Nagy László következő
könyvei rendelhetők meg: Jókai szerelm e (Novellák) fűzve 50 kötve 100 Lei

Zenélő kút (Tört. elbeszélés) fűzve 50 kötve 100 Lei 
könyv 1928. füzetenként 100 kötve 125 Lei
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K o s s u th  r ö n e s z á n s z a
A m agyar szabadság-törekvések egy ik megértő b a rá tja  és 

tám ogatója em lékére nemrég nagy ünnepséget rendeztek Buda
pesten. M onti \lessandro  olasz ezredes szellemét idézték ez a l
kalom m al a m agyar fővárosban s annak  a derék és kiváló olasz 
k a to n án ak  példázták dicső tetteit, aki az 1848. m agyar szabad
ságharcban egy egész olasz légiót szervezett s vezetett a szabad- 
sagtipró osztrák hóhérok ellen. Az ünnepségen a m agyar poli
tikai és társadalm i közélet vezető tényezőin kiviil részt vett az 
egész budapesti olasz kolónia, de elküldte képviselőit m aga az 
olasz állam  s eljö ttek  Monti rokonai is. Az ünnepségek lezaj
lása u tán  az olasz vendégek a budapesti olasz követ s egy 
Monti báróné vezetésével Kossuth Lajos, szobrához zarándokol
tak s három hatalm as babérkoszorút helyeztek az érc-Kossuth 
lábai elé: egyet Róma városa nevében, egyet a fasiszta p árt 
üdvözleteként s végül a bresciai egyetem  széles szalagu koszo
rú já t. Ez történt a napokban.

Még m indenkinek élénk em lékezetében él a m últ esztendei 
new yorki Kossuth szobor-leleplezés, am ely nem csupán az Ame
rikában  élő m agyar testvérek Kossuth tiszteletének a megtes
tesülése. de egyúttal az egész hivatalos és nem hivatalos Ame
rika elismerését is jelenti a m agyar szabadságharc h a lh a ta tlan  
vezérével szemben. Ez a m ult év nagy Kossuth eseménye. Amely 
egyarán t im pozáns jelenség volt úgy N ew york város szabadság 
tisztelő népének életében, m int M agyarhonban.

De közben és közben itt is és ott is, a m agyar határon  belül 
és kiviil is fellobban u jfen t Kossuth heroikus neve. A ngliában 
fák lyakén t lobog s ünnepeken ünneplik  ismételten. M agyar- 
honban pedig törvénybe a k a rják  ik tatn i a nemzet szabadság
hősének megdicsőülése n ap já t, m árcius 20-át.

Mi ez. ha nem Kossuth Lajos tiszteletének m egújhodása? 
Kossuth röneszánsza. A félbe-szerbe m arad t Kossuth Lajosi 
tisztelet újjászületése. S talán , talán , a hű tlenül elhagyott Kos
sut lü elvek diadalos e lő re ju tásának  is kezdődő fázisai. Az első 
lépések a Kossuthi eszmék valóban-való megvalósitása felé. Az 
első küszöb a m agyar-röneszánszhoz. S bárcsak  igaz volna!

Bárcsak igaz volna, hogy a m agyarság visszatér p rófétai 
ihletségü vezére szelleméhez, eszméihez. Bárcsak d iadalt ven
nének m inden m agyar szivén Kossuth jós-szavai. B árcsak elő
elővennék túl a Hágón is s itt bennt Erdélyben is Kossuth Írá
sait unalm as estéiken vezető-m agyarjaink s oku lnának  azokból.

B árcsak beteljesednék Kossuth röneszánsza.
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F a r k a s  Im re  n o v e llá t  irt Ö v á r i E le m é r rő l,
a  l e g b o h é m e b b  m a g y a r  ú r r ó l  s K o l o z s v á r  

e g y k o r  h i r e s  M u s k á t l i - t á r s a s á g á r ó l .

Az U j Idők egyik utóbbi szám ában F arkas Im re, az ism ert 
m agyar iró, érdekes elbeszélést irt „A m uskátli-gyerek" cim- 
mel. Ez az elbeszélés előttünk, erdélyiek előtt egészen más szint 
kap  s többet jelent, m int egy egyszerű novella s szereplő szemé
lyei, valam int tö rténete á lta l kiem elkedik a novellák megszo
kott keretéből. „A m uskátli-gyerek" m inden egyes szereplője 
élő személy, régi kolozsváriak, ak iknek  még a nevét sem vál
toztatta  meg F. I., csupán a főhős Óvári Elem ér nevéhez ra 
gasztott hozzá egy felesleges s betűt. A ktualitásaira  való tek in 
tettel m i is ideig ta tjuk  F. I. érdekes Írását s biztosan hisszük, 
hogy sem az illusztris szerző nem neheztel meg ezért a rep rodu
kálásért, sem az azóta is m indig aranykedélyü  Óvári Elem ér 
nem szór haragos villám okat felénk, am ért mi ilyen pőrén le
leplezzük azt az s betűt.

A novella pedig a következő:

4  hajnal m ár ott derengett kincses Kolozsvár fölött. Ró
zsás fényben kígyózott a füzek között a Szamos, a hegyoldalt, 
a Uázsongárd apró kaly ibáit m egszépítette a biborsugár. Békén 
álm odott a kedves város. Csönd volt m indenfelé. C sak a d ré n 
csőn-tér- körü l nem. O tt sose volt csönd. O tt volt a bableves
csárda, a M uskátli társaság megszokott fészke.

A kitűnő társaság  éppen teljes ülést tarto tt. Felvétel volt, 
Szabó professzort ik ta tták  a tagok sorába. O tt praesideált a 
két diszelnök, öreg B ogdánffv János, negyvennyolcas honvéd és 
D ezséri G yula, a színművész. .Mellettük idt közvetlenül a tá r 
saság lelke, anyagi gondjainak istápolója, az ügyvezető-elnök: 
doktor Sóvári Elemér.

A delikvens, Szabó professzor ú r az asztal végén ült és 
éppen megfelelt a társaság  kívánalm ainak . Mi volt a k iv án a
lom? Három óráig egyfo ly tában  ex-et inni, le nem csúszni az: 
asztal alá és rendületlenül hallgatni.

Letelt a három  óra. Az elnökség rózsaszín szalagokat rak o tt 
a nyakába, am ely m uskátliv irágban végződött. Úgy ü ltek  ott. 
m int valam i Egyetem i Tanács Bolondországban. Porczió, a fod
rász, ak i a ham is hangok ellenőre volt, in tonálni kezdte a m us
kátli-indulót.

Kolozsváron a Szamos.
A z én babám takaros. 
Nincsen benne semini hiba. 
Minden kedden elenged a 
Muskátliba.
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A dal elhangzása u tán  Bogdánffy diszelnök u r p á r szóval 
m élta tta  az n j  tag érdem eit, aki egy fölösleges szót sem szólt, 
egyszer sem m arkirozott és kiváló bo rb ará tn ak  bizonyult. Por- 
czió három  ham is hangot csípett el. a ham isan éneklők húsz fil
lérrel adóztak, am it azonnal beleejtettek  a perselybe.

Uj dal hangzott föl, szertartásszeriien. Ez a dal az ügyve
zető-elnök u ra t dicsőítette. A Bob herceg já r ta  akkor, az, hogy: 
..Londonban, hej. van számos u tca és m inden u tcán  több sa 
rok . . " Ennek a dallam ára énekelték a következő szöveget:

A k i m inden poharat, ke lyhet, 
G yöngyöző borral íelemér,
Él jeti soká a m i barátunk, 
Doktor Sóvári Elemér, 
fia pénze nincs, iszik  hitelbe, 
ö vé  a legszebb lány szerelme, 
Iszik , amíg csak belefér 
Doktor Sóvári Elemér.

A dal elhangzott. Most a két diszelnök kezet fogott a de
likvenssel, ezzel a form ulával: M uskátlivá fogadom! Éppen Só
vári Elem ér ak a rta  fö lavatni a professzort, am ikor m egjelent 
egy hordár egy skatu lyával. A sk a tu ly ára  ez volt Írva: A M us
kátli-társaságnak . A csomagot átvették , a hordár eltűnt.

Az elnökség úgy határozott, hogy a  csomagot azonnal föl 
kell bontani. K önnyű volt. Alig volt ráillesztve a teteje. És a 
részeg társaság  m egdöbbent egy p illanatra . A nagy  doboz mé
lyén egy rózsaszinszalagos pólya feküd t és a pó lyában  egy alvó 
gyerek.

Dezséri G yula szólalt meg legelőbb. C sak ennyit m ondott:
— E jh a !
Most a gyerek felébredt és éktelen sivalkodásbán tört ki. 

Porczió. a hamis hangok ellenőre, a szokás hatalm ánál fogva 
odaugrott a persellyel.

— Csöndet kérek, — harsogott Sóvári Elemér hangja. — 
Semmi kétség, ez a küldem ény a M uskátli-asztaltársaságnak 
van adresszálva. Most az a kérdés, m it kezd jünk  vele?

— N eveljük föl, — könnyezett Bogdánffy.
— Jó! De ki nevelje föl?
— Mát mi.
— Ez nem jó! Sok bába közt elvész a gyerek.
Most Porczió éles hang ja  süvített a v itába:
— Sorsoljuk ki!
— K itűnő ötlet, — m ondta Sóvári Elemér.
Dezséri G yula készséggel aján lo tta  fel a ka lap já t, hogy 

abba dob ják  a cédulákat. Ámde az a kalap  anny ira  zsíros volt, 
hogy a népitélet lesöpörte az asztalról. íg y  B ogdánffy J ános 
cilinderébe hullo ttak  a neveket tartalm azó  papírdarabok . Ebben
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a p illanatban  vigyorgott be az a jtón  Csikai G yurinak , a hires 
cigányprím ásnak a füstös ábrázata .

— Hé G yuri, gyere be!
C sikai bevonult két klarinétos és egy brácsás élén. Ezek 

voltak  a m uskátli-hangszerek. Egészen úgy rikoltottak, m int 
egy jazz-band. Az események néha előre vetik az árnyékukat.

-— M elyik közietek a legártatlanabb?
Csikai a brácsásra m utato tt a nyiszlett vonóval:
— Ezs a bibázs, la. Asondták. pu lykát lopott, astán ű addig 

m ondta, hogy nem, amig azs u rak  is asondták. hogy: nem.
— No, gyere ide, te cigány, húzzál egy cédulát.
A  brácsás m egriadt:
— Ja j! H átha azs erdeg káláp ja!
— Iluzz egy cédulát azonnal!
A cigány belenyúlt a kalap  m élyébe és kikotort egy d a 

rabka papirt. Sóvári Elemér hangosan, bizonyos ünnepélyes
séggel olvasta róla a nevet:

— Doktor Szabó.
Szabó professzor nyugodtan k iitta  poharát fenékig, azu tán  

ölébe vette az ordító pólyásbabát. A gyerek, m intha csak érezte 
volna, hogy jó b a rá tra  talált, egyszeribe megesöndesedett.

Bogdánff'y sírva m ondta:
— Ez aztán  az ember!
Meg akarta  ölelni a professzort, de nem fért hozzá a gye

rektől. Sóvári Elemér k iad ta  a parancsot:
— M uskátli-társaság, indulj!
— Hová m együnk?
— Éjjeli zene!
— De hiszen éjszaka m ár régen elmúlt!
— .Mindegy! Mi nem ragaszkodunk a formákhoz.
B ogdánffy  zokogva m ondta ki a szentenciát:
— Szabad h a jdúk  vagyunk!
. . .  És elindultak  a szabad hajdúk , elő ttük a cigány. Hová 

m entek? Azt csak Sóvári Elemér tud ta. Mentek ki. a sétatér 
felé. A reggeli p iacra siető háziasszonyok borzalommal néztek 
utánuk.

— A m uskátlik!
— Minden férfi gazember!
— Az én uram  is ott já rn a  velük, libasorba, ha nem  félne 

tőle, hogy úgy képen kapnám , hogy az egyik szeme vizitába 
m enne a másikhoz.

Sóvári Elemér vezette a menetet. Ő voltaképpen igen jó fiú  
volt és ezt az egész hangos m uskátlifelvételt a Szabó doktor sze
relme érdekében rendezte. Ez kissé különösen hangzik, pedig 
igv van. Észrevette, hogy a doktor m ostanában nagyokat iszik 
m agában, észrevette, hogy a szép feketehaju , kékszernii Andai 
Lenke mindig egyedül já r  és hapró l-napra sápad . . .  Itt nincs 
valam i rendben!
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»Ennek a rendbehozatala végett vonult a díszes m enet az 
A ndaiék háza felé. Szabé) professzor azon vette észre m agát, 
hogy egy ismerős ab lak  előtt áll. C sikai ott nyekergeti a nótát, 
hogy: fa luban  nincsen p á rja  Kerekes A ndrásnak  . . . "  Amely
dal igen kitűnő és érdekes tö rténet lehet, de semmi összefüggést 
nem láto tt a Kerekes András különös tu lajdonságainak  a kon- 
statálása és ama körülm ény között, hogy ő most itt áll h a jn a l
ban, egy’ gyerekkel a k arján , szerelmesének ab laka a latt, akivel 
két hete haragban van, m ert a hölgy nem ővele táncolta a 
M enza-bálon a m ásodik négyest, hanem  Szóresk Vencel főhad
nagy úrral.

A tan ár ur egyszeribe józan lett. El ak art inalni . . .  De 
mái- késő volt. M egjelent az ab lakban  Andai Lenke, piros ken
dővel volt a feje bekötve és egy kefeseprő volt a kezében. Ezt a 
kefeseprőt vészt jóslóan emelgette a M uskátli-társaság felé..

Mi ju t  eszükbe m aguknak, notórius lum pok, kincses 
Kolozsvár első csirkefogói, hogy épp a mi po rtán k a t tisztelik 
meg:

Egyszerre elakadt a lélegzete:
— 1an ár u r . .
A tan á r ur azt ak arta  m ondani: Jó  reggel kívánok. De 

nem m ondhatta, m ert a gyerek ösztönösen megérezte, hogy va
lami nagy dolog történik, mert éktelenül bőgni kezdett a karján .

•— T anár ur.
Majd m egm agyarázom, kérem ..  .

Ezzel bem ent a kapun. Sóvári Elemér intett a társaságnak  
és a „Ballag m ár a vén d iák  . . elhalkuló dallam ával láb u jj- 
hegyen távoztak.

f ölemelő jelenet volt.
Lenke k ikap ta  a gyereket a tan á r ur kezéből:
— Jesszusom, egészen szederjes a kis szája. Szorítja a 

pó lya? M ikor volt kibontva? . . .
— Kérem, a dolog úgy volt . .  .
— H am ar tejet! Szegényke, no ez jó kezekbe került!
— Kérem, hadd m ondjam  el, hogy került . . .

- Ne mondjon semmit. Majd aztán . . .  Most jö jjön , segít
sen kibontani. Maga gyilkos.

Szabó doktor nekilátott, líogy kibontsa a gyereket, de még 
jobban összekötözte. Lenke fölháborodva kergette el a pólya 
mellől. A doktor csak anny it m ondott:

— Kérem, hadd m agyarázzam  meg . ..
— Ne m agyarázzon semmit! Majd később!
Lenke lázasan bontogatta a pólyát, pár csöpp te je t töltött a 

gverek k iszáradt a jak á ra , fölemelte, tisztába tette, m egtáncol
tatta. A gyerek porcellánkék szemeivel rámosolygott a dok
torra.

Szabó doktor bam bán nézte őket és az volt a határozott 
érzése, hogy immáron van őneki egy m enyasszonya és egy 
gyereke.
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J e le n té s e k  a z  e rd é ly i iro d a lo m  fro n tjá ró l
Úgy hallom, hogy az Erdélyi Sirodalmi Társaság tag jáu l v á 

lasztotta Ligeti Ernőt. G ratu lá lok  Ernő. Csakhogy téged is akre- 
d itá lt m ár a magas Irotalm i Társaság. Most m ár igazán író 
lettél.

Hallom, hogy Szántót is u to lérte a nagy megtisztelés. Mé
lyen fájlalom . Eddig egyetlen irodalm i közigazgatási tanácsnak  
sem volt tag ja , ellenben egész csomó jó könyvet hozott ki. Eé- 
lős, hogy a nyáron a Helikon is bekebelezi s akkor vége lesz a 
komolv irodalom nak.

*

Szántó beválasztásával kár volt az E. I. I . részéről rossz 
napokat okozni a H elikonnak. Az E. 1. T.-on ez m ár úgy sem 
segit.

*

Apropos: E. 1. 1. Azt m ondják, hogy végre valahára a 
tisztikar is lemondott. De azt is m ondják, hogy a közgyűlés — 
ó ille beata — nem sietett nyom ban felhasználni ezt a kedvező a l
kalm at s nem választott friss em bereket a társaság élére. Ez 
aztán  igazán sirodalm i helyzet. De azért tiszta szivemből k i\á -  
nom, hogy a tisztikar igen tisztelt tag ja i az emberi kor legvégső 
h atárá ig  viseljék diszes tisztüket s váljék  legjobb egészségökre.

A m agyar hagyom ányokat féltékenyen őriző erdélyi u rak  
részéről Balázs András kanonok s a hagyom ányt hite szerint 
m unkáló  Erdélyi Helikon között ismét k iú ju ltak  a harcok. Az 
Erdélyi Helikon részéről az a ttako t Kos Károly brigádparancs
nok vezeti. Jelszó: az egység. A harcok kim enetele nem kétsé
ges. Minden m arad a régiben.

Kós K ároly ny ilatkozata után érdeklődtem  Dózsa G yörgy, 
IT. Rákóczi Eerene, M artinovics Ignác. Kossuth Lajos és a 
többi idézett u raknál, de ők a leghatározottabban kijelentették , 
hogy sem pro. sem kontra nem hajlandók  beleavatkozni az 
erdélyi m agyar irodalom  szabadságharcaiba. Az erdélyi iroda
lom tehát mehet tovább a m aga u tján .
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B á rd  O szkár verseiből:
BECSÜLET.

Ódon szavak halott lomtára m élyén  
egy szót találtam: vá jjon  m it jelent?
A  m át kérdezem , azt m ondja, hogy: sem m it 
s a m últa t kérdem, szól: a végtelent; 
a talált szó ez: Becsület.

E ljátszom  véle s vérembe ivódik: 
döbbenetes-fontossá nőtt selejt, 
fe lem lékszik  reá izzón a lelkem , 
szó, m it az agy akárhogy elfelejt, 
mégis él. van a Becsület.

A határ volt, korlátoknál erősebb, 
a cél is volt, víg, m esszelendítő  
s ha póz csupán, e póznak fókuszában  
nyeri értelm et a tér s a szent Idő, 
forma volt s lényeg: Becsület.

Ha százszor is lomtárba hu llt a ködben  
s úgy látszik, pusztu lás felé üget, 
egy nap  — hisz ő a Jövő  jeligéje  — 
minden sorsok m egérzik becsüket, 
ha felragyog a Becsület.

L együnk mások, ha időnk úgy parancsol, 
gátat vetn i ú j Sorsnak lehet-e? 
de nem is kell. m ert m indennek a földön: 
végleteknek is van becsülete, 
s m inden van, ha van: Becsület!

NA PFO G YA TKOZÂ S. ‘
L em értünk m inden csillagtávolságot 
s a nap fák lyá t, ha túlmagasra lázadt, 
de ja j. mögötte nagyon elfeled tük, 
hogy létezik egy belső csillagászat, 
am elyről Kepler m itse mond nekünk;  
am elyben szin túgy bősz hyperbolákban  
száguld a d ö ly f és szüntelen szorongva 
kering a Vágy. És o lykor elhalványul 
a lélek izzó csodaszép korongja 
az ál vonuló Céltalan mögött . . .

G y erm eM  a legjobbat: HÖFER h in tőport és í r ó é t !
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K is e b b s é g i s z ín h á z a in k , p o lit ik a  é s  a  
k u ltu rk ö z e le d é s  s z e l le m e

B árm ennyire nem szeretem ezt a szót: kisebbség, mégis, 
kell hasz<iálnom, m ert ránk  parancso lják  a körülm ények. Nem  
szeretem, m ert a gyakorlati életben nem a szó jelentőségének 
megfelelő szeretetteljes, megértő bánásm ódot tapasz ta ltuk  a 
nagyobb-töm eg  részéről, de folytonos kisebbítést jelen tett ez 
m indig reánk  nézve. A többség legnagyobb része, különösen 
azok, akik  az állam rezont értelm ezik és képviselik, m indig azt 
a látszatot keltik  e szó értelmezésével, hogy nekünk, erdélyi 
m agyarságnak kevesebb jogunk van a napfényhez, a levegő
höz. a vízhez, k u ltú rán k  kiéléséhez, m int az állam  többségét 
alkotó rom án nemzetiségű egyéneknek. Ez pedig sem nem igaz, 
sem nem állam rezon.

Ennek a fennti tételnek legeklatánsabb bizonyítéka a szín
házi jegyadó kérdése. Minden csecsemő által ism ert tény, hogy 
amig a rom án színházak 16 százalék jegyadót fizetnek az állam 
nak, (ha ugyan és am ikor fizetnek), addig az ugyanolyan pol
gári jogosultsági! m agyar színészek 26 százalék jegyadót köte
lesek fizetni előadásaik után. Hát m iért ez a m egkülönböztetés, 
kérdezheti joggal minden kulturem ber? De nem lehet senki, 
pláne kulturem ber. aki indokolt m agyarázatot adhasson erre a 
m egkülönböztetésre. Ha egyáltalán  szabad m egadóztatni a m ű
velődés eszközeit, m unkásait és intézm ényeit, amit a magam ré
széről szintén a legabszurdabbnak tartok, szabad-e különbséget 
tenni ebben a közös m unkában  azok között, akik  ezt a ro
m ánra. m agyar, német, európai, am erikai, ázsiai emberre, á l
lam ra, nem zetekre egyarán t egyjelentőségii m unkát végzik '

És itt e lju to ttunk  a k u ltú rák  közös céljainak felismerésé
hez. Körülbelül egy évvel ezelőtt Eftim iu Viktor, a rom án szín
házak  vezérigazgatója tett a rom án-m agyar színházi kérdésben 
ezt a közös célt szolgáló kijelentéseket. Nemrégen pedig Nascu 
T ra ján , az első román film gyár igazgatója és megszervezője 
ak art lépéseket tenni az erdélyi m agyarság szellemi felkészült
ségén túl is értékeket látó és elismerő egyetemes m agyar-rom án 
kulturm egbecsülés érdekében. M egállapíthatjuk, hogy ugv e 
két e lv ita thata tlanu l rom án művész, mint akik még gondolkoz
tak  és tettek  ilyen irányban , m indkét részről a barátságon tú l 
a két fa j m inden időkre szóló ku ltu rális  közeledését is ak a rták  
szolgálni s valam ivel még ennél is többet szerettek volna: a két 
fa j ku ltu rá lis  közeledése által az egyetemes emberi előhaladást 
szolgálni.

A rom án-m agyar k u ltu r közeledés eszméje azonban nem 
mai keletű ezeknek a most felhozott példáknak  a dacára sem. 
A rom án-m agyar kulturközeledés eszméjét m ár a békében is 
híven ápolták és p ropagálták  a m agyar intellektuálisok. Hogy 
m ár akkor nem értünk  el nagyobb eredm ényeket, annak ugyan-
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az az oka, am i a m ai akcióknak  is: egyesek túlzó nacionaliz
musa. am ely politikából nem engedi k ifejlődni a messzeblátó 
ku linrem berek  barátságos m egm ozdulását. Pedig ennek a kér
désnek túl kell érnie a politikán s túl m inden politikai h a táro 
kon. Mert a politika ma sokkal inkább  mérgező sav, választó 
viz. noha éppen segitő eszköze, tám ogatója kellene, hogy legyen 
az összekapcsolódásnak.

Egy bizonyos: az egyes nem zetek k u ltú rá já t meg kell is
m ertetni egymással. Különösen áll ez két olyan egym áshoz k ö 
zel álló népre, m int az erdélyi rom án és m agyar. A  föld közös
sége részben a k u ltú ra  közösségét is kellene, hogy jelentse, de 
feltétlen követeli legalább a két nép szellemi k u ltú rá ján a k  a 
megbecsülését. A politika, úgy látszik, nem ak a rja  m egérezni 
ennek a szükségét. Szükséges tehát, hogy művész em berek ve
gyék a kezükbe ennek a kérdésnek az intézését, ak ik  nem ke
serű cseppeket vegyítenek annak  a kelyhébe, hanem művészi 
of tim izm usukkal. tovább viszik azt.

Ismétlem, ez a kérdés nem uj keletű. A régi Mai’var >r ;zág 
fiata l hevülői hitelvükként vallo tták  ezt a kulturközeledést 
m ár akkor s ennek a jegyében indult el az erdélyi m agyar iro
dalom  im perium változás utáni uj korszaka is. M agyar részről 
talán  m inden számottevő iró és művész hozzászólt a kérdéshez 
s sürgette a kézfogást, román részről pedig egyidőben Isac Emil 
lelkesedett leginkább mellette. De minden m indhiába. A poli
tika akadálya nem engedte kifejlődni a kölcsönös megértést és 
ősznte kézfogást. Már pedig ehhez a kifejléshez nem elég a fo
rum  jelszava, ahhoz hozzá kell adni az őszinte ak arást s neki- 
kezdést. Az erdélyi m agyar lapok azóta is teljesítik  ezt a fel
adatot. Á llandóan hoznak román fordításokat, viszont román 
lap ja ink  m ár nem ilyen készségesek. Talán az U niversul litte rar 
tett még a legtöbbet ezen a téren. Ami pedig történt, javarészt 
magánszorgalom  volt az is, nem intézm ényes m unka. A rom án 
operaelőadások is állandó ismertetéshez ju tn ak  lap ja ink  hasáb
jain. de alig tudok m agyar m iivek ismertetéséről a román la
pokban. De a m agyarság más téren is igyekszik bizonyítani a 
rom án k u ltú ra  megbecsülését. Viszont a román állam hatalom  
ezzel szemben ráteszi a kezét a m agyarság egyetlen fennm aradt 
kórház-intézm ényére s azt erőszakkal k isa já títja . S a jtó juk  ré
széről sem m indig tap asz ta lju k  a megértő barátságot.

A kulturközeledést tehát nem igy kell értelmezni. Az nem 
lehet csak egyoldalii, vágy szórványos. Az egyik oldalon bizo
ny íto tt akarato t, a másik oldalon is honorálni kell. És az egy
szer tö rtén t kézfogásnak őszintének kell lennie, hogy az tén y 
leg barátságot jelentsen, mindig eredm ényeket terem jen. O da 
kell tehát hatnunk, hogy a megkezdett közeledést ne gáncsolja 
el a politika ravaszkodása s ne tegyék örökre m egbénulttá hely
telen tendenciák. Mert igy elsikkad közöttünk annak  az örök 
igazságnak az értelme, mely szerint a műveltség jobbá teszi az 
em bereket, a művészet közelebb hozzá egym áshoz a fa jták a t.



12 ERDÉLYI SZEMLE

E rd é ly i H o lly w o o d

II. F i l m i p a r u n k  m e g i n d u l á s a .

>
1
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S p o rt.
B a j n o k i  m é r k ő z é s .

Az F. S. S. R. úgy látszik, jó viszonyban van a Legfőbb 
Idő és Football K apitánnyal, m ert az idén állandóan szép va
sárnap  délu tánok  fogadták az egym ás ellen élet-lialálliarcra ké
szülő club-héroszokat.

Ma a K. A. C. és a S. A. C. fogja összemérni erejét.
A K. A. C. teljes nevén anny im in t Kopasz A m erikaiak 

C lub ja , a S. A. C. pedig a Sober A lakok C lubja. A sporthum or 
azonban velük szemben is kím életlen s a Kac-ot elkeresztelte a 
kövér a lak ú ak  club jának , a Sac-ot pedig a soványok club jának . 
Ami persze egyáltalán  nem fedi a valóságot, m ert m indkét csa
p a t egészen m ásokat ölel m agába, m int ak iket a m onogram m 
ju k  a la tt sejthetünk . (Ez különben úgy van  a többi football 
clubbal is. m int ahogy rendszerint úgy szokott lenni a d a lá r
dákkal.)

K ulturem ber nem m aradhato tt el erről a meccsről s igy 
term észetesen jóm agam  is kim entem  a lövöldéi nagy  p á ly á ra . 
(Könnyebbek kedvéért m egjegyezni kivánom . hogy ez az elne
vezés nem a gól-lövészetből vette eredetét. H anem  m áshonnan. 
A rénánk ugyanis a régi s kedves emlékű Lövölde m ellett épült 
fel.) '  ̂ .

A fehérek és kékek (dressz szerint osztályzva, viszont 
dresszirozásból egyálta lán  nem osztályozva őket) a legfantasz
tikusabb  kubista képet n y ú jto tták  a pályán . A p á ly a  ezek sze
rint Archipenko (ez a- legm odernebb orosz kubista szobrász) 
szenzációs figuráit ju ta tta  eszünkbe. (Lehet, hogy a nagy orosz 
m aga is a kolozsvári pályáró l k ap ja  modelljeit. O lyan  kéz, kar, 
láb  és fe j nélküli figu rákat m áshonnan nem is k ap h a tn a  m in
tául.) A hangulat, a közönség m eg-m egujuló csataord itásainak  
k if ejezésére pedig csak a fu turizm us m egterem tője, az olasz 
M arinetti lehet képes.

Fenn a tribünön egy lágy piano vegyült bele a folytonos 
hurrázásba. A hang tulajdonosa, egy elég jóképű  fia ta l nő. a 
K .  A. C .-ért druckolt. Viszont a mellette ülő férfi, aki e tribiini- 
vénuszért drukkolt, kinézése u tán  a S. A. C .-nak lehetett a tag 
ja. Nekem  meg folyton a hátam ért kellett druckolnom , am elyen 
a m ögöttem  keletkezett bajnok i mérkőzés egyrésze lejátszódott. 
E bajnoki mérkőzésen állandóan  a S. A. C. tám adott. Amint 
észre vettem , gyakran  já r t  a kapu  előtt. Egyszer az én hátam  
is összetévesztette a kapuval. Fel is k iálto ttam  hirtelen: henc, 
de a biró ezt nem vette figyelembe. Pedig m áskor a biró inkább  
szokott a tribünnel törődni.

Félidő 0:0.

Harisnyát, heztyilt és kötöttárut c s a k  SÍPOSNÁL vegyen
C lu j-K o lozsvár, C alea  R egele  F e rd in a n d  8.
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A m ásodik félidő hevesebb tám adásokkal indult meg-. Hogy 
ebben a félidőben hány gólt rúgtak, nem tudom. Ilene és kor- 
ner azonban nagyon sok volt. H atárrugás még több. Az utolsó 
iiity re  aztán  befejezték a meccset. A közönség sziu-indián jele
netek között adott kifejezést tetszésének. Csak nekem nem 
tetszettek a dolgok.

Másnap reggel, m int olvastam , a S. A. C . 6 góllal győzött a 
k. A. ( .-on. C seppet sem lepődtem meg ezen az eredm ényen. 
Egészen ügyes fiú volt az a sovány alak  ott a hátam  mögött.

S z in h á z .
Az utolsó operett előadás. Tiszta kár volna, ha a Miss Ame

rika az utolsó operett előadás lett volna. Elvégre nem élhetünk 
mindig Isten igéjével s az ilyen miszekre is szükségünk van.

Vakablak. A vakablak nem ugyanaz, mint a vakapád. A vak
apád csatakiáltás, a Vakablak pedig egy építészeti vagy legújab
ban szinpadirodalmi mesterkedés. Első pillanatban, azt hiszi az 
ember, bogy lehet valamit látni is rajta, de a végén be kell látnia, 
hogy biza keveset látott.

Király Ernő vendégjátékai. Király Ernő vendégjátékával 
kapcsolatban azt mondják az erdélyiek, hogy Király magával 
hozta ugyan a régi művészetét, de nem hozta magával a régi hang
ját. Ezt kifelejtette a podgyászából. Én azt mondom, hogy Ki
rálynak ép úgy a régi volt a hangja is, mint játszóművészete.

Péchy Erzsi Erdélyben. Igazán örülünk, amikor Erdélybe jön 
Péchy Erzsi. Mert egy kis friss levegőt boz közénk. S nemcsak a 
színpadon látunk egy kis pesti mozgást, de az egész közhangulatot 
magafelé irányítja. Csodálatosan ügyes asszony ez a Péchy Erzsi.

K é p z ő m ű v é s z e t .
Lovag Hosszú Márton. Évek pergő sora óta nem hallok mást 

az erdélyi magyar festőművészek köréből, mint panaszt és pa
naszt. A napokban azonban egy olyan eseményről értesültünk, 
amely után a jövőben remélhetőleg meg fog szűnni minden pa
nasz. Nevezetesen: a pápa Hosszú Márton festőművészt egyik 
pápai lovagrend parancsnokává nevezte ki. Hát bocsánatot kérek, 
ez a kinevezés alaposan rácáfol az eddigi panaszokra. Mert rossz 
sorban lehet-e az a kategória, amelyiknek egyik szerény tagját 
lovagparancsnokká avatják? De ha eddig rossz soruk is volt a mi 
festőinknek, ezután bizton remélhetik helyzetük megváltoztatását. 
Mert Hosszú Márton, akit mindig jó kollegának tudtunk, biztosan 
kollegiális szeretettel fogadja lovagi táborába az erdélyi magyar 
festőművészeket s mint ilyenek, a festőművész-lovagok további 
avanzsálást is remélhetnek. Summa summarum: örülhetünk a H. 
M. parancsnoki kinevezésének.
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S z e r k e s z tő i  ü z e n e te k .
Nagyon magosra nőttek már a fák. Igaza van, nagyon ma

gosra nőttek már a fák a szép kies Erdélyben. Olyan magosra, 
hogy szinte eltakarják az eget is. Az erdőt már sem lehet látni a 
hatalmas fáktól. De minek is nekünk a szép, szabad nézés? Mi in
kább a fákat növeljük. Ahelyett, hogy ritkítanék egy kicsit.

Benes miniszterelnök urnák. Ön azt mondta a napokban, 
hogy a kisantant a Középeurópai Egyesült Államok magva. Csak 
nem mondta komolyan?

Pesti lapok. Nehány pesti lapnak a behozatala igazán semmi 
szükséget nem pótol. Ha odakünn nem is tudnak meglenni nél
külük. mi igazán el tudnánk lenni.

Régi K. A. C.-ista. Az ügynek magunk is utána érdeklődtünk. 
Az azonban nem egészen úgy van, ahogy Ön közölte volt velünk. 
Mert igaz, hogy dr. Gabányi Imre mintegy harmincezer lejéit pe
reli a K. A. C.-ot, ez a harmincezer lej azonban nem az ő követe
lése, hanem egy ügyfeléé. Az Ön csodálkozása ezek dacára is lenn  
álhat s teljesen érthető, ha furcsának találja, hogy a K. A. C.-nak 
cgv olyan régi vezető embere pert visz egyesülete ellen.

Rezik Károly ügye. Rezik Károly elbocsátását a Zenekonzer- 
vatorium legutóbbi közgyűlése dr. Nagy László és dr. Gabányi 
Imre ügyvédek jogi érvelései után mondotta ki. A bíróság azon
ban nem volt az ügyvédek véleményén s ismét hatálytalanította 
ezt a határozatot. Egy harmadik ügyvéd, dr. Ehrlich István már 
akkor figyelmeztette a közgyűlést kartársai jogi felfogásának 
helytelen voltára, azt azonban nem vették tekintetbe. A fejlem é
nyek majd megmutatják, hogy mennyibe fognak kerülni ezek a 
kiváló jogi tanácsok.

Közgazdasági disjunktura. I)r. Kádár János, a Közhasznú 
13 óik volt vezérigazgatója, miután a Kolozsvári Takarékpénztár 
nem tudott gondoskodni a volt vezérről, cukorka-üzletet nyitott 
a Kossuth Lajos-utcában. Ez igazán disjunktura. Kívánjuk, hogy 
Kádár dr.-nak több szerencséje legyen a cukorkákkal, mint a köz
hasznúval. — A Közgazdasági Bank egyik volt igazgatója s ügyé
sze i n f o r m  á c i ó s irodát nyitott ugyancsak a Kossuth-utcá- 
ban. És ép a Kádár boltjával szemben. Tempora mutantur.

* A Piata Gh. Sión (Szentgyörgy-tér) 1. sz. alatt Szabó Imre 
borbély- és fodrászmester a legkényesebb Ízlésű közönséget is ki
elégíti modern fodrász üzletében. Tapasztalatait nagyvárosok első 
üzleteiben szerezte.

* Építési munkálatokat, javításokat szakszerűen és pontosan 
végez Szabó Gyula kőművesmester, Str. Prof. Marinescu (Hold
világ-utca) 6.

„CITY KAVÉHÁZ"
Cluj, Str. Memorandului 13 (v. Unio-utca)
A.z úri közönség legkedveltebb találkozó helye. 
Esténként Dudus muzsikál. — Meleg konyha. 
Szolid árak. Pontos és figyelmes kiszolgálás. 
Tulajdonos Breiner H. József.

I Z Z A D A S  ELLEN
mindenk i  „ SUD I R“ t  h a s z n á l !
Biztos szer. A P H Q T n i  “  gyógyszer- 
Kapható az j j H r u ö  I U L  tárban

<C L U J - K O L O Z S V A R.)



u

M EN D ELSO H N
FACSILLÁROK KIRÁLYA

Cluj-Kolozsvár, Piaţa Unirii 17. ^  Mátyás király-ulcai oldal.

P R .  N IN T Z  6YÖR6Y
(SY C X S yS ZER TÁ R A

f573-BAN A: CLUJ - KOLOZSVÁR

MAMITZA SAMU PÉKÜZLETE
Cluj, Str. Suluţiu Viz-utca sarkán. 

Fióküzlet: Calea Moţilor 49.
®

LEGFINOMABB FEHÉR SÜTEMÉNYEK.

MINERVA B i z t o s í t ó  R é s z v . -T .
a romániai kisebbségek egyedüli biztosítóin
tézete. Alaptőke ÍO.ÜUO.OOO Lei. A társaságot 
a kisebbségi Egyházak vezetői ellenőrzik s 
igy a legnagyobb bizalommal fordulhat az 

intézethez minden biztosításával. 
Központi irodák Cluj, Cal. Reg Ferdinand 37.

M É M  T R Ü K K  V A L Ó S Á Ő !
K e d v e s ,  t
b a r á t s á g o s ,  s z o b a  á r b ó l  (̂J0/o 
t i s z t a  1
B ő s é g e s  j t n 
Í z l e t e s  é t k e z é s i  á r b ó l  |(J°/ o  
h á z i  j
engedményt kap Ön mint ezen lap előfizetője
B U D A P E S T E N  a  P A R K -N A G Y -  
S Z Á L L O D Á B A N  Vili. Baross-tér 10.

BÖRDISZMÜÁR UHÁZ
Ridikül, aktatáska és vulcan 
félbörkofferek nagyválasztéka 
Saját gyártmány! Gyári árak!

P o s z l e r  Cluj,  C a l .  R e g e l e  F é r d .  2.

Kolozsvári Takarékpénztár és 
Hitelbank R.-T.
Cluj, Piaţa Unirii 7.

Minden
bankügyletet a legelőnyösebben végez.

illa tszere it , p ip erec ik k eit
Rózsa Royal drogériában 
szerezze be.
CLUJ, P .  U n ir i i  ( F ő t é r  2 6 )

N yom ta tványok  gyorsan, olcsón és szépen a  
LENGYEL  <£• MA YEK
k ö n y v n y o m d á b a n  k é s z ü l n e k .  C lu j-K o lo z sv á r ,

T E L E F O N : 61 S Z . C a lea  R egele  F e rd in a n d  6 4 - 6 6  (M a ria n u n i). T E L E F O N : 61 S Z .

ESŐ K  ÖPPE NY Lei 900 és feljebb 
TRENCH-COAT Lei 3500 és feljebb
NEUMANN M. CLUJ
férfi és fiuruhaáruháza, P. Unirii (Főtér) 14

L U X U S -A U T Ó T
BÉRELJEN

T E L E G D Y - N É L
CLUJ, Cal. Victoriei (Kossuth Lajos-u. 37.»

U A R K Ó  F E R E N C
ú ri s z a b ó

C L U J -K O L O Z S V Á R ,
C alea  V ictoriei (K o ssu th  L -u tca ) 23 .

F E SZ T  ÉS H A J D Ú
h en tesü zle te  

és m é s z á r s z é k e
C lu j-K o lo zsvá r , á  F ő p o s tá v a l szem ben

p Q C á / P  P | | | / P Á Q 7 A T  Megrendelésre készíti a legfinomabb és 
U O L I N L  U U I x n H O L M I  legdíszesebb tortákat.
P i a ţ a  U n ir i i  22. , a z  u d v a r b a n .  Reggeli ég ozsonna 
M I N D E N  S Ü T E M É N Y  5 LEJ kávé, kuglerek és tea sütemények, cukorkák

K i t ű n ő  k o n y h a ! I a v c a I  C l u j - K o l o z s v á r ,  
E r e d e t i  f a j b o r o k !  JO Z S cf C a l e a  V i c t o r i e i  37. 
T á r s a s á g o k  r é s z é -  Á 4 o  V « m  A  ( v o l t  K o s s u t h  L a-  
r e  k ü l ö n  t e r e m .  “  K X  C  "  Hl “  j o s - u c c a )

Lengyal & Mayer C. R. Férd. 64. (Mariannm). Telelőn 61.
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